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NAVOD K POUZIT
NAVOD NA POUZITIE
USER MANUAL
INSTRUKCJA OBSLUGI
HASZNALATI UTASITAS

Qualcomm’ 3 O
Quick Charge™

DC 5VI2,4A
DC 3,6~6V/3A - 6,2~9V/2A ~9,2~12V/1,5A

Kompatibilni zafizeni / Kompatibilné zariadenia / Compatible Devices
Zgodne urzadzenia / Kompalibils eszkszsk
ualcomm device-list

TECHNICKE SPECIFIKACE / TECHNICKE SPECIFIKACIE
SPECYFIKACJA | SPECIFICATIONS / SPECIFIKACIOK

Vstupni napéti / Vstupné napétie / Input voltage / Napigcie wejsciowe
Bemeneti tapfesziiltség

100~240V 50/60Hz

Vystup / Vystup / Output / Wyjscie / Kimenet
USB 1 5V/2,4A
USB 2 3,6~6V/3A - 6,2~0V/2A - 9,2~12V/1,5A

Provozni teplota / Prevadzkova teplota / Operating Temperature
Temperatura robocza / Uzemi hémérséklet
-5°C ~45°C

Pro vnitfni pouZiti / Pre vnitorné pouZitie / Indoor use
Do uzytku wewnetrznego / Beltéri hasznalat

POZOR! Prettéte si pozomd viechny pokyny. Obsahuji dalezita upozorné-
i tykajici se pouziti a jsou soucasti produktu. Uschovejte tento dokument
k pozdgjimu nahlédnuti

Bezpegnostni pokyny

POZOR! Vyrobek mohou demontovat a opét smontovat pouze
kvalifikovani a Skoleni elekirikafi
POZOR! Nebezpeti ohrozeni Zivota v disledku trazu elektrickym
proudem! Za zadnych okolnosti se nedotykejte vodict pod
napétim!

POZOR! Nebezpet kratkého spojeni! Kontakty se nesmi nikdy
premostovat! Do ventilagnich otvor a vstupd nikdy nezasunujte
cizi predméty! Ventilagni otvory nikdy nezakryvejte!

UPOZORNENI! Tento spotfebi¢ je uréen pro pouZiti v suchém vnitfnim
prostredi. NepouZivejte v mokrém nebo vihkém prostredi. Nevystavujte
desti. Nepouzivejte v blizkosti zdroje tepla. V/yrobek Cistéte suchym
hadfikem. Neponechavejte pfistroj bez dozoru. Tento produkt neni vhodny
pro déti. Na Stitku vyrobku je vyznateno maximaini zatizeni vyrobku,
nepfekratujte tuto hodnotu.

Popis a funkce

Nabijeci adaptér je urcen k nabijeni kompatibilnich zafizeni. Porovnejte
specifikace svého zafizeni se specifikacemi tohoto produktu a zjistste,
zda jsou kompatibilni

Zéruka a odpovédnost

>>>

Protoze vjrobce nema viiv na instalaci, vztahuje se zruka pouze na
samotny produkt. Vjrobce nenf odpovédny za $kody osobam a na majetku
zplsobené nespravnou instalaci, udrzbou nebo provozem, které nejsou
popsany v tomto manulu. Produkt ani jeho prisludenstvi neupravuite

ani neméiite. Jiné pouZiti nez to, které je popsano v tomto uzivatelském
manudlu, neni povoleno a bude mit za nasledek ztratu zaruky, garance

a odpovédnosti

Zména ické specifikace vyrobku vy y

POZOR! Precitajte si pozome vietky pokyny. Obsahuju dolezité
upozornenie tykajuce sa pouZitia a su sucastou produktu. Uschovaite tento
dokument k neskorsiemu nahliadnutiu.

Bezpecnostné pokyny

POZOR! Vyrobok moZu demontovat a opét zmontovat len
kvalifikovani a Skoleni elektrikari

POZORI! Nebezpetie ohrozenia Zivota v dosledku Urazu
elektrickym prudom! Za Ziadnych okolnosti sa nedotykajte vodicov
pod napétim!

POZOR! Nebezpetie kratkeho spojenial Kontakty sa nesmu nikdy
premostovat! Do ventilagnych otvorov a vstupov nikdy nestrkajte
cudzie predmety! Ventilaéné otvory nikdy nezakryvajte!

UPOZORNENI! Tento spotrebit je uréeny pre pouZitie v suchom vnitornom
prostredi. Nepouzivajte v mokrom alebo vihkom prostredi. Nevystavujte
dazdu. NepouZivaite v blizkosti zdroja tepla. Vyrobok istite suchou han-
drickou. Neponechavaite pristroj bez dozoru. Tento produkt nie je vhodny
pre deti. Na 8titku vyrobku je vyznacené maximalne zatazenie vyrobku
neprekratujte tito hodnotu.

Popis a funkcie

Nabijaci adaptér je urceny na nabijanie kompatibilnych zariaden
Porovnajte Specifikcie svojho zariadenia so Specifikaciami tohto produktu
azistite, & st kompatibilng.

Zaruka a zodpovednost

BBp

Pretoze vyrobca nema vplyv na indtaléciu, vztahuje sa zéruka len na sa-
motny produkt. Vyrobca e je zodpovedny za Skody osobém a na majetku
Gdrzbou alebo , ktoré nie

ATTENTION! Read the instructions completely and carefully. They contain
important notes for usage and itis part of the product. Keep this document
for later look-up!
Safety Instructions
ATTENTION! Only skilled and trained electricians may disassemble
and assemble the product's housing.
DANGER! Risk of life by electric shock! Avoid contacting mains

mum output currents of the product before use!
ATTENTION! Risk of short-circuit! Contacts must never be bridged!

Do not put things into ventilation slots or ports! Never cover ventilation slots!

NOTICE! Indoor dry environment use, please do not use in wet or humid or

get wet in the rain. Please don't use near heat source environment. Please

try with dry cloth to wipe clean. Do not leave it unattended This product

is not suited for children. In the product nameplate marking under the

maximum load of work, don't long time overload.

Description and Function

Your charging adaptor is made for charging compatible devices. Compare

the specifications of your device with those of this product for being

compatible.

Warranty and Responsibility

A voltages by all means!
| ATTENTION! Risk of burning by overloading! Attend to the maxi-

As the manufacturer has no influence on installation, warranty only applies
to the product itself. The manufacturer is not liable for damages to persons
or property caused by improper installation, maintenance or operation, that
are not described in this manual. Do not modify or alter the product or ts

st popisané v tomto manuali.Produkt ani jeho
ani nemeiite.Iné pouzitie nez to, ktoré je opisané v tomto uzivatelskom
manuli, nie je povolené a bude mat za nasledok stratu zaruky, garancie
a zodpovednosti

Vyrobca si vyhradzuje prévo na zmenu technickej Specifikcie vyrobku.

Do not modify or alter the product or its accessories. Any use
other than described in this user’s manual is not permitted and causes loss
of warranty, loss of guarantee, and non-liabiliy.

We reserve the right to change technical specifications.
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Nebezpeci uduseni. PE sacek odkladejte mimo dosah déti.
@ @ Sacek neni na hrani. Nepouzivejte tento sacek v kolébkach,
postylkéch, kocarcich nebo détskych ohradkach.
kvidace starého elektrozarizeni

Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni upozorfiuje, Ze by s
vyrobkem po ukongeni jeho Zivotnosti nemélo byt nakladano jako s b&znym
L

odpadem z domécnosti. Je nutné ho odvézt do sbérmého mista pro recyklaci
elekirického a elektronického zafizeni. Zajisténim spravné likvidace tohoto
robku pomiZete zabranit pfipadnym negativnim dopadim na Zivotni

prostredi a lidské zdravi, které by jinak byly zpiisobeny nevhodnou likvidaci vyrobku.
Recyklovanim materiald, z nichZ je vyroben, pomiiZete ochranit prirodni zdroje.
Podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto vyrobku jstite u pfislusného mistniho
obecniho tfadu, podniku pro likvidaci domovnich odpadii nebo v obchods, kde jste
vyrobek zakoupili

Nebezpecenstvo udusenia. PE vrecko odkladajte mimo dosahu
@ @ deti. Vrecko nie je na hranie. NepouZivajte toto vrecisko v
koliskach, postielkach, kocikoch alebo detskych ohradkach.
kvidacia starych elektrickych a pristrojov
Tento symbol na vyrobku alebo obale znamena, Ze s vyrobkom po ukongeni
jeho Zivotnosti nembze byt nakladané ako s beznym odpadom z
domacnosti. Musi sa odovzdat o prislusnej zberne na recyklaciu
s lektrickych a elektronickych zariadeni. Zarucenim spravne; likvidacie tohto
vyrobku pomozete pri predchadzani potencidinych negativnych dopadov na
Zivotné prostredie a na zdravie Sloveka, ktoré by mohii byt zapricinené nevhodnym
zaobchadzanim s odpadmi z tohto vyrobku. Recyklovanim materialov pomozete
zachovat" prirodné zdroje. Podrobnejsie informacie o recyklacii tohto vyrobku vam na
poziadanie poskytne miestny trad, sluzba likvidacie komunalneho odpadu alebo
predaiia, v ktore] ste si tento vyrobok zakipili

To avoid danger of suffocation, keep the plastic bag away from
@ @ babies And children. Do not use this bag in cribs, beds,
carriages or playpens. This bag is not a toy.
Disposal of old Electrical & Electronic Equipment
TThis symbol on the product or on its packaging indicates that this product
shall not be treated as household waste. Instead it shall be handed over to
the applicable collection point for the recycling of electrical and electronic
s eqUipment. By ensuring this product is disposed of correctly, you will help

prevent potential negative consequences for the environment and human health,
which could otherwise be caused by inappropriate waste handiing of this product. The
recycling of materials will help to conserve natural resources. For more detailed
information about recycling of this product, please contact your local Civic Office, your
household waste disposal service or the shop where you purchased the product.
Niebezpieczeristwo uduszenia. Torebke z PE polozy¢ w miejscu
@ ® bedacym poza zasiegiem dzieci. Torebka nie stuzy do zabawy!
Tego worka nie nalezy uzywaé w kolyskach, tozeczkach,
wozkach lub kojcach dziecigcych.
Utyllzacja zuzytego sprzetu
n symbol na produkcie lub jego opakowaniu 0znacza, ze produkt nie
moze by¢ traktowany jako odpad komunalny, lecz powinno sie go
dostarczy¢ do odpowiedniego punktu zbidrki sprzetu elekirycznego i
mmmm ©lektronicznego, w celu recyklingu. Odpowiednie zadysponowanie
2uzytego produktu zapobiega potencjalnym negatywnym wplywom na
srodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie moglyby wystapic w przypadku niewlasciwego
zagospodarowania odpadéw. Recykling materialéw pomaga chroni $rodowisko
naturalne. W celu uzyskania bardziej szczegolowych informacii na temat recyklingu
tego produktu, nalezy skontaktowat sie z lokalna jednostka samorzadu terytorialnego,
ze sluzbami zagospodarowywania odpadow lub ze sklepem, w ktdrym zakupiony
zostal ten produkt
Fulladasveszély. Tartsa a PE zacskot gyermekektd| elzért
@ . helyen. A zacské nem jatékszer. Ne hasznala ezt a zacskot
bo\csnkben msagyakban babakocsikban, vagy gyerek

Vall és
hulladékkeént valé eltavolitasa
a szimbolum a késziléken, vagy annak csomagolasan azt jelzi, hogy a
terméket ne kezelje haztartasi hulladékként! Kérjik, hogy az elekiromos és
elektronikai hulladék gy(ijtésére kijeldlt gyiijtohelyen adja le! A feleslegessé
f— vau termék helyes kezelésével segit megeldzni a komyezet és az emberi
ség karosodasat, mely bekovetkezhetne, ha nem koveti a
hulladékkeselés helyes modjat. Az anyagok tjrahasznositésa segit a természeti
erdfomasok megdrzésében. A termek Ujrahasznositésa érdekében, valamint tovabbi
informacidért forduljon a hozzétartoz6 hivataihoz, vagy a lakhelyén 16v6 hulladékokkal

Uwaga! Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy w calosci i dokladnie przeczytac
instrukeje. Zawiera ona istotne informacje na temat uzytkowania urzadzenia
stanowi integraing jego czesc. Instrukcje nalezy zachowat do uzycia w przyszlosci
Wskazéwki bezpieczefistwa
UWAGA! Skladac i rozkladat obudowe urzadzenia moga
wylacznie kompetentni | wyszkoleni elektrycy.
NIEBEZPIECZENSTWO! Ryzyko porazenia elekirycznego.
A Za wszelka cene unikac kontaktu z elementami pod napieciem
UWAGA! Niebezpieczeristwo spalenia urzadzenia w wyniku
Nalezy pozna¢ i pradu
przed
UWAGA! Niebezpieczefistwo zwarcia! Kontakty nie moga by¢ zmostko-
wane. Nie wkfadat zadnych rzeczy do szczelin wentylacyjnych i portow!
Nigdy nie blokowa¢ szczelin wentylacyjnych!
UWAGA! Do uzytku w suchych pomieszczeniach, nie uzywat w przypadku
Nie wkiadac urza do wody. Nie uzywac ur-
zadzenia w poblizu zrédet ciepta. Do czyszczenia uzywac suchej Sciereczki.
Nie pozostawiac bez nadzoru. Ten produkt nie nadaje sie do uzytku przez
dzieci. Na tabliczce nie
nalezy obcigzat urzadzenia
Opis i funkcje
tadowarka stuzy do fadowania urzadzef, ktdre sa z nia kompatybilne.
W celu ustalenia, czy dane urzadzenie jest zgodne z fadowarka, nalezy
przeczyta¢ i porownac jego specyfikacje.
Gwarancja i odpowiedzialnos¢

Poniewaz producent nie ma wplywu na instalacje urzadzenia, gwarancja
obejmuje wylacznie samo urzadzenie.Producent nie ponosi

FIGYELEM! Olvassa el a hasznalati utmutatot alaposan és figyelmesen
Fontos hasznalati utasitasokat tartalmaz és a késziilékhez tartozik. Tartsa
meg a késdbbi hasznalathoz!
Biztonségi évintézkedések

FIGYELEM! Csak szakképzett ember szerelheti dssze és szét a
A Késziléket.

VESZELY! Aramiltés veszélye! Ne érjen hozza semmilyen elektro-
A mos aljzathoz, vagy konnektorhoz.

FIGYELEM! Tulterhelés altal okozott tizveszély! Figyeljen oda
A hasznalat el6tt a megfelel csatlakozasokral

FIGYELEM! Rovidzarlat veszély! Soha ne idézze el a vezetskek

& targyat a szelloz6 nyila

Soha ne tegyen
Soha ne takarja le a szell6z6 nyilasokat!

MEGJEGYZES! Beltéri széraz teriileteken hasznlja, soha ne hasznalja
nedves, vagy vizes helyeken, illetve esdben. Kerjiik, ne tegye a terméket
vizbe, és ne hasznalja azt hoforrasok kzelében. Kérjik, tisztitsa meg
szaraz ruhaval. Ne hagyja feliigyelet nélkiill A gyerekek nem hasznalhatjak
a készilléket! Ne terhelje tal hossz ideig, a maximalis terhelés a specifi-
kaciok cimken talalhato.

Késziilék leirasa és funkciok
Akésziiléket a killonboz6 berendezések toltésére tervezték. A kompatibi-
lités érdekében hasonlitsa 6ssze a készilléken és a berendezésen lév
specifikaciokat

Garancia és feleldsség

Agyarté nem felelés semmilyen telepitési hibaér, a garancia csak a
készlékre vonatkozik. A gyarté nem felels a rossz, ebben a hasznalali

nosci za szkody wyrzadzone osobom lub mieniu spowodowane niepra-
widlowa instalacja, uzytkowaniem, czy wykorzystaniem w sposb jaki nie
jest opisany w niniejszej instrukcii. Nie podejmowa prob samodzielnej

foglalkozé szolgaltatohoz, iletve ahhoz az iizlethez, ahol a terméket

czy zmian w

Zmiana ikacji icznej produktu zona przez

nem talalhatd karbantartassal, vagy rossz telepi-
téssel okozott hibakért. Ne szerelje a késziiléket, vagy a késziilék részeit.
Mas hasznalat, mint ebben az u talalhaté nem 6 és
a garancia elveszitését okozhatja.

A gyarté fenntartja a jogot a technikai specifikaciok véltoztatasara.



